
DE: Anweisung für den sicheren Umgang mit unseren Produkten
FR: Instructions pour une utilisation sûre de nos produits
IT: Istruzioni per l'uso sicuro dei nostri prodotti
ES: Instrucciones para el uso seguro de nuestros productos
NL: Instructies voor het veilig omgaan met onze producten
CZ: Pokyny pro bezpečné používání našich produktů
PL: Instrukcje dotyczące bezpiecznego użytkowania naszych produktów
EN: Instructions for the safe handling of our products
BE-NL: Instructies voor het veilig omgaan met onze producten

BE-NL: Om het veilig gebruik van onze producten te garanderen, volg de onderstaande richtlijnen om letsel of schade te voorkomen.
-Draag geschikte beschermhandschoenen om verwondingen te voorkomen.
-Draag een veiligheidsbril of gelaatsbescherming om uw ogen en gezicht te beschermen tegen letsels.
-Draag stevig schoeisel om verwondingen door vallende of scherpe voorwerpen te voorkomen.
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DE: Um den sicheren Umgang mit unseren Produkten zu gewährleisten, beachten Sie Folgendes, um Personen- oder Sachschäden zu vermeiden.

-Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
-Tragen Sie eine Schutzbrille oder einen Gesichtsschutz, um Augen und Gesicht vor Verletzungen zu schützen.
-Tragen Sie festes Schuhwerk, um Verletzungen durch herabfallende, scharfe Gegenstände zu vermeiden.
-Halten Sie das Produkt stets von offenen Flammen, Feuer und anderen Hitzequellen fern.
-Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

FR: Pour garantir une utilisation en toute sécurité de nos produits, veuillez respecter les consignes suivantes afin d'éviter tout dommage corporel ou matériel.

-Portez des gants de protection appropriés pour éviter les blessures.
-Portez des lunettes de protection ou un écran facial pour protéger vos yeux et votre visage des blessures.
-Portez des chaussures solides pour éviter les blessures causées par des objets tranchants ou tombants.
-Tenez toujours le produit à l'écart des flammes nues, du feu et d'autres sources de chaleur.
-Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

IT: Per garantire un uso sicuro dei nostri prodotti, osservare le seguenti indicazioni per evitare danni a persone o cose.
-Indossare guanti protettivi adeguati per evitare lesioni.
-Indossare occhiali di protezione o una visiera per proteggere occhi e viso da eventuali lesioni.
-Indossare calzature robuste per evitare lesioni causate da oggetti taglienti o in caduta.
-Tenere il prodotto lontano da fiamme libere, fuoco e altre fonti di calore.
-Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni.

ES: Para garantizar un uso seguro de nuestros productos, siga estas instrucciones para evitar daños personales o materiales.

-Use guantes de protección adecuados para evitar lesiones.
-Use gafas de protección o un protector facial para proteger los ojos y la cara de lesiones.
-Use calzado resistente para evitar lesiones causadas por objetos afilados o que puedan caer.
-Mantenga el producto alejado de llamas abiertas, fuego y otras fuentes de calor.
-No apto para niños menores de 3 años.

NL: Om het veilig gebruik van onze producten te garanderen, volg de onderstaande richtlijnen om letsel of schade te voorkomen.

-Draag geschikte beschermende handschoenen om letsel te voorkomen.
-Draag een veiligheidsbril of gezichtsbescherming om uw ogen en gezicht te beschermen tegen letsel.
-Draag stevig schoeisel om letsel door vallende, scherpe voorwerpen te voorkomen.
-Houd het product altijd uit de buurt van open vuur, brand en andere warmtebronnen.
-Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

CS: Aby byla zajištěna bezpečná manipulace s našimi výrobky, dodržujte následující pokyny, abyste předešli škodám na zdraví nebo majetku.

-Noste vhodné ochranné rukavice, abyste předešli zranění.
-Noste ochranné brýle nebo obličejový štít, abyste ochránili oči a obličej před zraněním.
-Noste pevnou obuv, abyste předešli zraněním způsobeným padajícími nebo ostrými předměty.
-Uchovávejte výrobek mimo dosah otevřeného ohně, plamene a jiných zdrojů tepla.
-Nevhodné pro děti mladší 3 let.

PL: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie naszych produktów, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń mienia.

-Nosić odpowiednie rękawice ochronne, aby uniknąć obrażeń.
-Nosić okulary ochronne lub osłonę twarzy, aby chronić oczy i twarz przed urazami.
-Nosić solidne obuwie, aby uniknąć obrażeń spowodowanych spadającymi lub ostrymi przedmiotami.
-Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, płomieni i innych źródeł ciepła.
-Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 roku życia.

EN: To ensure the safe use of our products, please follow the guidelines below to prevent personal injury or property damage.

-Wear appropriate protective gloves to avoid injuries.
-Wear safety glasses or a face shield to protect your eyes and face from injuries.
-Wear sturdy footwear to prevent injuries from falling or sharp objects.
-Keep the product away from open flames, fire, and other heat sources.
-Not suitable for children under 3 years.

-Houd het product altijd uit de buurt van open vuur, brand en andere warmtebronnen.
-Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.


